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TRANSKRYPCJA - czyli umiejscowienie zagranicznego aktu
stanu cywilnego

Problem bezrobocia dotyka znaczng czes¢ naszego spoteczenstwa. Dlatego sporo Polakéw wyjezdza za granice, najczesciej w celach
zarobkowych. Zjawisko to niejednokrotnie wigze sie z réznego rodzaju skutkami prawnymi, czesto dotyczgcymi osobistego i rodzinnego
stanu cywilnego.

Przebywajgc w innym kraju, Polacy nie tylko pracuja, ale réwniez prowadza swoje zycie osobiste. W zwigzku z tym, zawierajg matzenstwa,
rodza sie dzieci i co przykre réwniez umieraja. Te skutki prawne majg wptyw na ich zycie osobiste nie tylko za granica, ale w wiekszosci
przypadkéw réwniez w ich kraju ojczystym.

Zatem wiekszos$¢ Polakdw predzej czy pézniej pojawia sie we wtasciwym dla siebie Urzedzie Stanu Cywilnego w celu umiejscowienia tzw.
transkrypcji aktu stanu cywilnego sporzadzonego za granica.

Transkrypcja, czyli umiejscowienie polega na wpisaniu do ksigg stanu cywilnego tresci zagranicznego odpisu aktu stanu cywilnego.
Czynno$¢ ta poprzedzona jest odpowiednim postepowaniem administracyjnym. Transkrypcji aktu stanu cywilnego mozna dokona¢ bez
wzgledu na to, czy osoba ktdrej akt dotyczy, jest obywatelem polskim czy cudzoziemcem, oraz czy osoba ta mieszka, mieszkata lub nigdy
nie mieszkata w Polsce. Mozna jej dokonad bez wzgledu na date zdarzenia i sporzadzenia aktu, czyli mozna dokonad transkrypcji aktu
urodzenia lub matzenstwa osoby zmartej. Osoby sktadajgce wniosek o wpisanie tresci dokumentu stanu cywilnego winny dotaczy¢ do
wniosku, oprécz samego aktu, réwniez jego urzedowe ttumaczenie (akt wydany na druku wielojezycznym nie wymaga ttumaczenia).
Ttumaczenie dokonane przez ttumacza za granicg nalezy poswiadczy¢ przez polskie przedstawicielstwo konsularne w tymze kraju. Jesli
ttumaczenia dokonuje ttumacz przysiegty w Polsce, poswiadczenie ttumaczenia nie jest wymagane.

Dokument przedstawiony do transkrypcji, musi by¢ traktowany w panhstwie wystawienia jak dokument stanu cywilnego, wydany przez
miejscowy urzad stanu cywilnego oraz stanowi¢ akt stanu cywilnego. Nie mozna transkrybowa¢ aktu zagranicznego, ktéry wywotuje
watpliwosci, co do jego autentycznosci, zawiera poprawki, skrobania, jest zniszczony, nieczytelny. Nie jest dopuszczalna transkrypcja aktu
sporzadzonego za granica, jesli akt ten znajduje sie w ksiedze USC m.st. Warszawy, w archiwum tzw. zabuzanski.

TRANSKRYPCJA ZAGRANICZNEGO AKTU POLEGA NA PRZEPISANIU JEGO TRESCI, UWZGLEDNIAJAC DANE, KTORE PRZEWIDUJE
PRAWO POLSKIE, PRZEZ CO AKT MOZE MIEC ZMNIEJSZONA MOC DOWODOWA

UWAGA: Czesto klienci Urzedu Stanu Cywilnego bywaja wrecz oburzeni faktem, ze po dokonaniu transkrypcji, dane w polskim akcie stanu
cywilnego nie sa w ich mniemaniu zgodne ze stanem faktycznym. W tym miejscu nalezy nadmieni¢, ze transkrypcja to nic innego jak
wierne przepisanie danych zawartych w zagranicznym akcie stanu cywilnego do polskiej ksiegi stanu cywilnego. Mozliwe jest jedynie
pézniejsze sprostowanie badZ uzupetnienie transkrybowanego aktu, jednak postepowanie dowodowe w tym przypadku jest réwniez nie
uniknione.

Apeluje zatem, do o0sdb, ktére w przysztosci planujg dtuzszy pobyt za granica, aby w przypadku kiedy dojdzie tam do sporzadzania aktu
stanu cywilnego, dotyczacego ich osoby, aby w miare mozliwosci zwracaty uwage na to, jakie dane wpisuje sie do tego dokumentu. Czesto
zdarza sie, ze tre$¢ zagranicznego aktu uzalezniona jest osoby, ktérej akt dotyczy. Dlatego warto zwraca¢ uwage jakie wpisywane jest np.
miejsce zdarzenia czyli przyktadowo urodzenia, gdyz pdéZniej transkrypcji nie bedzie sie dokonywato na podstawie domystu, tylko faktu
zarejestrowanego w zagranicznym dokumencie. Zdarza sie, ze nazwiska rodzicéw, wpisane do zagranicznego aktu urodzenia ich dziecka, sg
zupetnie inne niz wynika to z ich polskich dokumentéw. W naszym prawie jest to niedopuszczalne. Dlatego nie dziwmy sie, ze przy
zatatwianiu w/w spraw, mozemy sie spotkac z dos¢ powaznymi problemami. Faktem jest, ze kazde pahstwo rzadzi sie wtasnym prawem,
uregulowanym w odpowiednich przepisach prawnych. Zatem, sprawa zatatwiana w Polsce, podlega prawu polskiemu.

Szanowni Panstwo, macie wielki wptyw na to, jak ksztattuje sie Wasze zycie. Dzieki sobie czesto mozecie unikna¢ komplikacji, ktére wynikaja
z Waszych dokumentéw. Dlatego zwracanie uwagi na to, co wpisuje sie do dokumentu, tworzacego nowy skutek prawny, majacy wptyw na
Waszg osobe, jest niezmiernie wazne.

J. Twardysko
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